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MHTEPHAIIMOHAJIN3M «ABAHC» B PYCCKOM
N BOJITAPCKOM SA3bIKAX:
CONOCTABUTEJbHBIA AHAJIU3

brou. Oabra bapa6am, ?1ou. Autonus [lenueBa
Y[enzencrui 2ocyoapecmeennviil ynueepcumem — Ilensa (Poccust)
2 Vnusepcumem nayuonansnoil u mupoesotl sxonomuxu — Cogpusi (boneapus)

AHHoTanusi. B crarbe paccMarpuBaroTCss 0COOEHHOCTH (YHKIMOHUPOBAHHS
B PYCCKOM M OOJTapCKOM S3bIKax MHTEPHALMOHAIIM3Ma «aBaHC», 00pPa30BaHHOTO
Ha ©Oasze (panmysckoro «avance». IlyTemM comocTaBieHHs aKTyalbHOTO
CEeMaHTHYECKOro o00beMa TMOHSTHS «aBaHC» B PYCCKOM, OOJNrapcKoM U
(paHITy3CKOM SI3bIKax BBISBIISIOTCS HAMOHAIBHO CHEUU(PHUYHBIE KOMIOHEHTHI
3HAUYEHUI COOTBETCTBYIOIIUX JEKCUUYECKHUX €IMHUL]; yCTAHABIUBACTCS KOPPEIALIUS
BTOPUYHBIX 3HAYCHUH, 3a()UKCHPOBAHHBIX B HCCIEAYEMBIX CIABSHCKHX SI3BIKAX,
¢ HabOPOM JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKUX BApPHAHTOB MCXOIHOTO CIIOBA (hPAHITYy3CKOTO
A3bIKa. ABTOPBI NPUXOAAT K BBIBOAY, YTO [UIS TEPEBOJA WHTEPHALMOHAIN3MA
«aBaHC» C PYCCKOTo Ha OOJrapCKHi sI3bIK B ONPE/ISNICHHBIX KOHTEKCTax Tpeldyercs
CTparerusi KOHKpETH3allK, B TO BpeMsl Kak P 00paTHOM HepeBojie HeoOXomuma
CTpaTerus FeHepaIu3alyi.

Kniouegvie cnosa: ceMaHTHKA; TEPMHUHOJOTHS; JIEKCHKOrpadus; HEepeBo;
MEXbBS3BIKOBBIE COOTBETCTBUSI; CEMAHTHIECKAs! SKBUBAJICHTHOCTD.

Brenenmne

B pycckoM 1 60aTrapcKoM si3bIKax B CHIIY MX TEHETHUECKOTO POJACTBA U KHPHUII-
JINYECKOM CUCTEMBI TMChbMEHHOCTH OOHAPYKUBAETCS IOBOJIBHO MHOTO (hOPMAJIEHO
COBITAJIAIONIMX JICKCHUSCKHUX CMHHUII, 00Pa3yIOIIUX MEXbS3BIKOBBIC MapauIeIu ¢
Pa3HOM CTENEeHbI ceMaHTU4YeCKOW Onmu3ocTh. [laHHas paboTa MPOJOIKAST UK
cTarei, MOCBAIICHHBIX U3YUEHUIO M CUCTEMATU3allUU MMOJOOHBIX MEXKbSI3bIKOBBIX
COOTBETCTBHI Ha MaTepuaje HpHUIUYecKoil TepmuHonoruu Poccum u Bonrapun
(Barabash & Pencheva 2017; Barabash 2020a; Barabash 2020b; Barabash &
Pencheva 2020; Pencheva 2020).

[To sTUMONOrHYECKOMY IPU3HAKY HCCIIEyeMbIE TIapbl MOTYT OBITh 0000IICHHO
0XapaKTEPU30BaHbl KaK MEXKbS3bIKOBBIC TIAPAIUICIH CAAGIHCKO20 U HECIABIHCKO2O
npoucxoxaeHus. K oOmieciiaBsHCKON JIGKCUKE OTHOCSATCS CJIOBA, Ha NPOTSIKCHUH
CTOJICTUH COCTaBJISIOIINE MPABOBOM Te3aypyc OIM3KOPOACTBEHHBIX SI3BIKOB (pyC.
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«BUHA» — OOJT. «BUHAY», PyC. «CyI» — OOJL. «ChI» U 1p.). X comocraBieHue 1aet
BO3MOKHOCTb MPOCJICINTh BHYTPHUI3BIKOBYIO DBOIIOIHMIO psifia JIEKCHYSCKUX €[TH-
HHII, BOCXOSAIIMX K 00IIEMY CIIaBIHCKOMY KOPHIO, U BRICBETUTH HAIIMOHAJIBHO 00-
YCJIOBIICHHBIC KOMITOHEHTBI CEMAaHTHKH.

3aMMCTBOBaHHBIC M3 HECIABSIHCKUX SI3IKOB TEPMHHBI MOSBIJINCH B OCHOBHOM B
pe3yJbTare peleniui PUMCKOTO MpaBa U UMILIEMEHTALMU B HAIIMOHAIBLHOE 3aKOHO-
JIaTeNbCTBO HOPM MEKayHaponHoro npasa (Barabash 2020b, 267). Oco6eHHO 3ameT-
HO MPHCYTCTBHE WHTEPHAIIMOHAIN3MOB, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 HECIIABSHCKHX SI3BIKOB
(MpenMyIIIECTBEHHO (PPaHIy3CKOTO, TPEYECKOro, JIATHHCKOTO, YacTO IOCPEICTBOM
HEMEIIKOT0, aHIIMHCKOI0), B COCTaBe (PMHAHCOBO-TIPaBOBOW TepMUHONOrMH Poc-
cum 1 borrapuu, HarnpuMep: pyc. «MIOTeKa» u OOJL. «HUIIOTeKa» — OT rped. vmobnkn;
PYC. «CepPBUTYT» U OOJIL. «CEPBUTYT» — OT JIAT. Servitus; pyc. «0r0aicemy u 00N, «O100-
Jicemy — depe3 (paHil. win HeM. Budget n3 aHr. budget; pyc. «asancy v OOIT. «a8aHC»
— u3 (panu. avance; pyc. «gurarncer» 1 00T «purancu» — OT PpaHLL. finances u T.1.

ITo cnoBam B. H. KpynHoBa, MHTepHAIMOHATIBHBIE TEPMUHBI TIOMA/IAIOT B SI3bIK
Onaroiapsi 3aMMCTBOBAHHIO U3 JIPYTOTO $I3bIKa, JIMOO BCJEACTBHE TOTO, YTO JIBA MIIU
HECKOJIBKO SI3bIKOB 3aMMCTBYIOT TEPMUH U3 KAKOTO-JIHOO TPETHETO S3bIKa OJTHOBPEMEH-
Ho (Krupnov 1976, 62). B nepBoM citydae 3aMCTBOBAHUSI 3AMIOTHSIIOT CYLIECTBYIOIIUE
JIaKyHBI ITPU OTCYTCTBUM HEOOXOIMMOTO CJIOBA B 3aMMCTBYIOILIEM SI3bIKE U MOTYT TIPH-
HHMMATbCsl KaK B OJJHOM, TaK M B HECKOJIBKHMX 3HAYCHHSIX, B TO BPeMs KaK B HCXOTHOM
SI3bIKE OHH MIPOJIOJDKAOT (DYHKIIMOHHPOBATh BO BCEM CBOEM CEMAaHTHYECKOM MHOT000-
pasuu. Bo Bropom citydae ciioBa SBOIOLMOHUPYIOT B IBYX SI3bIKaX, ¥ IOJT BO3ICHCTBHU-
€M KYJIBTYPHO-MCTOPUYECKHX YCIIOBHH, @ TAKXKE CAMHUX SI3BIKOB, 3TO Pa3BUTHE MOKET
MPOHMCXOAUTH TIO-Pa3HOMY, IPHBOJISL K PA3THYMSIM B 00bEME 3HAYCHUSI CIIOB.

[Tonanas B s3bIK, CJIOBO MPETEPIEBACT HAMOHAIM3AIMIO (DOPMBI, TIPHCIIOCA-
OnuBasch K rpaduueckoii cucrteme, (POHETUUSCKUM 3aKOHAM MTPUHUMAFOLIETO SI13bI-
ka. bonee Toro, BKIIIO4asiCh B HOBOE CEMaHTUYECKOE MPOCTPAHCTBO, CIIOBO MOYKET
oOpacTtarh B IIPHHSBILEM €T0 S3bIKE HOBBIMU CMBICJIAMH ¥ KOHHOTAIMSAMH. B cBs3n
C 3TUM TEPMHHBI-MHTEPHAIMOHAIU3MBI, IPU3BAHHbBIC, MPEXKIE BCEro, 00JIErYnTh
MEKKYJIBTYPHYIO KOMMYHHUKAIIUIO, TIOPOH CTAHOBSITCS NPUYMHOW CEPhE3HBIX Ie-
PEBOIUECKHUX OIIMOOK U HENOpa3yMEeHMH, 4TO, O€3yCIOBHO, OCIOKHACT MPOLECC
KOMMYHHUKALIUH U BIMSET Ha Ka4eCTBO MEPEBO/a.

L]enb TaHHOM CTaThU — PACCMOTPETh 0COOCHHOCTH (PYHKIIMOHHMPOBAHUS B PYCCKOM
1 OOJrapCKOM SI3bIKAaX MHTEPHAIMOHAIN3MA «aBaHC», BBIIBUTH CTEIIEHb CEMaHTHYe-
CKO¥ OJTM30CTH JISKCHYECKHX €IMHHII, 00Pa3YIOIIHX MEXbSI3bIKOBYIO TEPMUHOIOTHYE-
CKYIO Mapajuielib, U ONPEICUTh HanOosIee aJJeKBaTHbIe CTPATErHy UX ePEBOIA.

Mamepuanom Hamero WMCCIEIOBaHUS BBICTYNAIOT HOPMAaTHBHBIC MPABOBBIC
akTbl Poccun u bonrapuu; nekcukorpaduyeckre KICTOUHUKY, B TOM YHCIIE CIICIH-
QJIbHBIC U JIBYSI3bIYHBIC CIIOBAPH; TEKCThI XYJO)KECTBEHHBIX M ITyOIUIIUCTUYECKUX
npousBeneHni, nyonukauuit CMU, B TOM 4mcie mpeicTaBieHHbIE B KOpITycax
(HaumoHaibHBIH KOPITYC PYCCKOTO s13bIKa H BBhIrapCKy HallMOHAJICH KOPITYC).
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Pesynbrarsl

ObpareHre K COBPEMEHHBIM PYCCKHM U OOJITrapCKUM TOJIKOBBIM CIIOBAPSM IO-
3BOJISIET CZEJIaTh HECKOJIBKO MPEABAPUTENBHBIX 0000IIEHUI.

Bo-niepBbIX, 1 B pyCCKOM, U B OOJITAPCKOM SI3bIKE MHTEPHAIMOHAIIM3M «aBAHC) SIB-
JIsIeTCsl 3aMMCTBOBaHUEM M3 (PPAHITY3CKOTO si3bIKa (OT (ppaHil. avance — «IIpOABMKEHHE
BIIEpEI») U B TPSIMOM 3HaUYEHUH COOTHOCHUTCS C (PMHAHCOBO-TIPaBoBOM cdepoid. Tak,
cortacHo bombIoMy TOKOBOMY CIIOBapIO PyccKoro si3bika mof penakuueit C. A. Kys-
HEL0Ba B COBPEMEHHOM PYCCKOM SI3bIKE TIOJ] A6AHCOM B TIPSIMOM 3HAUYCHUH TPHUHSTO
MOHUMATD «NPedBAPUMENTLHYIO BLINIANY 3AKA3YUKOM HEKOMOPOU OEHENCHOL CYMMbL 8
cyem npedcmosuyux naamediceli 3a nOCMagisiemvle mosapbl, 6bINOIHAEMbLE PAOOMbL,
yenyeuy (BTS 1998). CooTBeTcTByIOIICe TOHUMAHUE d8AHCA HAXOIUM U B HOPMATHB-
HBIX TIPaBOBBIX aKTax, Harpumep, B crarbe 380 I'paxranckoro koaekca Poccuiickoit
Deneparyy, e yruiara AEHEKHON CyMMBI B CYET IPHYMTAIOIIMXCS TLIaTexel 0e3 3a-
KITIOYCHHMS COIVIAILICHHS O 3a/1aTKe MPU3HACTCS BHECEHHEM aBaHca').

UnTepecHo, UTO B pyCCKOM SI3bIKE B HEO(PHLMAIBLHON MPAKTHKE IIUPOKO pac-
MIPOCTPAHECH BapHaHT TOJKOBAHMS aBaHCA KaK MEPBOM 4acTH 3apaOOTHOM ILIaThl.
OpHaKo Takoe MOHMMAaHUE PACXOIUTCS C HOPMATHBHO-TIPABOBBIM U CYJICOHBIM TOJI-
KOBaHHEM TEPMUHA «aBaHCY, JUKTYIOIIMM TOHUMAHHUE €ro MPUPOJIbI KaK MIaTexKa,
BBITTOJTHEHHOTO 00 MCIIOJIHEHUS CTOPOHOM CBOMX 0053aTEeNbCTB: «ABaHC MPEICTaB-
JIIET OO0 JCHEKHYIO CYMMY, YIUTAYCHHYIO 00 UCHONIHEHUS 0020680Pd, B CUET MPH-
YUTAIOMIUXCSA TUIatekeiin?. Takum 00pa3oM, MBI MOXKEM OTMETHTh HATHUYHE KO-
JIM3UH B OOBIICHHOM M MPO(ECCHOHATBHOM TOJIKOBAHHH UCCIEIYEMON SIMHULBI.

Cornacno akagemudeckoMy CroBapro 0OITapcKoro si3blKa B TIEPBOM 3HAYCHUU
«aBaHC» ynorpeOsercs kKak (UMHAHCOBBIN TEPMHUH B 3HAYCHUU JICHEKHON CYMMBI,
BBITUIAYMBAEMON T10 JIOTOBOPY B YKa3aHHBIA CPOK KaK YaCTh CYMMBI JIO BBITIOIHE-
HUS TpuHATOr0 obsizarenbctBa: «1. Quwu. [lapuuna cyma, xosamo no 002060p ce
nIawa 6 NOCOYeH CPOK KAmo 4acm om Ysiama cyma Ha 3a0vaicenue npeou usnv-
JHeHuemo Ha mosa 3a0viadcenue» (RBE 2001), nanpumep:

«lIpeosuden e uneecmumopcku asarc 20%, koumo ciedsa 0a ce npedocmasu 8
CpoK 15 OHu om 3anousane Ha CMPOUMENLCIBOMON>.

Yka3aHHOE MOHMMAaHUE aBaHCa OTPaKaeT OOJTapCKUe HOPMATHBHBIC PABOBHIC
aKTBl ¥ MEXIyHapOIHBIE JOTOBOPHI, HAaIpuUMep: «3amonenama Cmpana modce oa
npedocmasu asanc no uckawe Ha opyeama Cmpana»®.

BaxHO OTMETHUTB, YTO U B PYCCKOM, U B OOJTaPCKOM SI3bIKE MHTEPHAIMOHATN3M
«aBaHC» KOHCYOCTaHIIMOHAJICH, KaK M 3HAYMTEIbHOE KOJIMYECTBO JIPYTHX FOPH-
JIUYECKHX, B TOM YHUCIie (DMHAHCOBO-IPABOBBIX, TEPMUHOB. [10100HBIC eIUHUIIBI
OJTHOBPEMEHHO (DYHKIIMOHUPYIOT BHYTPU HAIMOHAIBHOTO SI3bIKA U KaK OOIIEYIO-
TpeOHUTENbHBIC CIIOBA, M KaK TEPMHUHBL. DTO 00YCIOBIEHO BOBJICYEHUEM ILIUPOKOTO
Kpyra juil B chepy MpaBOBBIX M IKOHOMHUYECKHX OTHOIICHUW U, COOTBETCTBEH-
HO, COI[MAJIBHOM 3HAUMMOCTBIO BepOaTM30BaHHBIX TAKUM 00pa3oM moHsATHH. Tak,
HanpuMep, TEPMHUHBI «3aJI0T», «aBaHC», «TAPAaHTHU» B PYCCKOM SI3BIKE M UX 0OJI-

569



Onvea Bapabaw, Anmonus [lenuesa

rapcKhe SKBUBAJICHTBI «3aJI0T», «ABAHCY, «TAPAHIUS» 00pa3yIoT JIEKCHKO-CEMaH-
THYECKOE TIOJIe «00eCTIeUeHNe UCTIOTHEHHS 00sI3aTeNIbCTBY, BhIpaKash MOHSITHS, C
KOTOPBIMH TPAKIaHUH BBIHYK/ICH PETYISIPHO CTAIKUBATHCS KaK CyObEKT COOTBET-
CTBYIOIIUX MPAaBOOTHOIIEHUH. OUEBUIHO, YTO YKa3aHHbIC HOMHHAIUU TOJBEP-
rafoTcsi OOBIIEHHOMY, HEMPO(ECCHOHATLHOMY TOJKOBAHUIO HOCHTEISIMU SI3BIKA,
BXOJISIT B IIMPOKOE ymoTpeOlieHre, UCIBIThIBAS Ha ceOe BO3ACHCTBHE MPOIECCOB
JIECTICIIHATU3AINH U IETCPMUHOIOTH3AIINH, TPUBOJSIIUX CEMAHTHUECKYIO CTPYK-
TYpy CIIOBa K OTPEICICHHBIM MPeoOpa3oBaHusIM, B YACTHOCTH, PA3BUTHIO MOJH-
CEMHH TI0 PETYIISAPHBIM MOJACISIM. B CBSI3U ¢ 3TUM OTPAaHUYUTHCS AHATM30M OJHUX
TEPMHUHOJIOTHUECKUX 3HAUEHHUN IS COMOCTABICHUS (hOPMATBHO COBIIAIAFONIHX
PYCCKHX M OONTapCKUX TEPMUHOB MPaBa MPEJCTABISICTCS HETOCTATOUHBIM.

Jle#ficTBUTENBHO, B 000MX paccMaTpUBaEMbIX SI3BIKAX CIIOBO «aBAHC» Pa3BHBa-
€T BTOPUYHBIC 3HAYCHUS, HA YTO YKA3BIBAIOT U TOJKOBBIC CiioBapH. Tak, BonbIoit
TOJIKOBBIN CJIOBaph PYCCKOTO S3bIKA OTMEYAET BO3MOXKHOCTH yrmoTpebneHus ¢Gop-
MBI MHOYKECTBECHHOTO YHCJIa «aBAHCH» B 3HAUCHUSX, CHAOXKEHHBIX TOMETOH «pa3-
TOBOPHOE»: «d0gepue, OKA3aHHOe KOMY-lI. 3apanee, KOmopoe HeoOXo0umo onpag-
dambv 6 Oyoyujem» U «0 3HAKAX BHUMAHUS, NOBEOCHUU, BCETSIIOUUX HAOEHCObl HA
pacnonodicenue, cumnamuioy (BTS 1998), nanpumep:

«Heoocmamxa 60 611001EHHBIX JHCEHUUHAX Y HE20 HUKO20A He ObLIO, ¢ HEKOMOPbl-
MU OH cOMUICANCS, DOTLULUHCIMBO Jice OepIHCal HA PACCIOSHUL, HO NOCMOSHHO N00a-
Ba1 UM HAOEHCOL U OENLANL ABAHCHI, HMOObL He copeanucy ¢ Kpioukay (Marinina 1996).

Kax BugnM, B pyCCKOM SI3bIKE B CHHXPOHHYECKOM CPE3¢ OCHOBHBIM SIBIISIETCS JICK-
CHKO-CEMAaHTHYECKUI BapHAHT ¢ (DMHAHCOBO-TIPABOBBIM KOMITOHEHTOM ‘JIEHBIU HJIH
JPYTHE MaTepHAIbHbIC [ICHHOCTH , KOTOPBIHA 3aMEIaeTCsl B CITyYae MepeHOCHOTO YIIO-
TpeOIeHUSI CITOBA APYTHM — 3HAYUMBIM B KOHKPETHOM PEUEBO CUTYaIlUK CeMaHTHYe-
CKHM KOMITOHEHTOM (JI0BEpHE, TIOOIIPEHHUE, OIEPIKKa, 0OCIIaHMsI, HAMEKH U T. 11.).

HHTEepecHo, YTO B POCCHICKOM OOIIECTBEHHO-TIOMUTHUECKOM JUCKYPCE 10-
BOJILHO 4acTO yrmoTpebiseTcst 00pasHast s3bIKoBast GOpMyIa «noaumuiecKue asam-
cbl», B KOTOPOU Pa3rOBOPHBII OTTEHOK YKe CHUMAETCsl, HAlpuMep:

«llonvwa évioaem nonumuyeckue agancyl aomunucmpayuu baioena»®.

B 1aHHOM BBICKa3bIBAHHH MyTeM METAPOPHUECKOTO TMEepeHOCa MPOUCXOMAUT
CMEIIEHHE CEMAaHTHYECKUX KOMITOHEHTOB aBaHCa KakK MPeIBApUTEIbHOM OTIaThI:
KOMITOHEHT ‘JICHBTH’ 3aTEMHSIETCS, @ KOMIIOHEHT ‘MPeIBAPUTEIHHO’ CTAHOBHT-
cs1 bosiee SIPKUM W MOJTydaeT, OJarofapss HAJTHIUIO OTPEACTICHUS NOAUMUYEeCKUL,
KOoHKpeTu3aluo. COOTBETCTBEHHO, NOAUMUYECKUE ABAHCHL 3IECh — ITO HEKHE
JeicTBYsE (B TOM YHCie 00CIAHUS U YCTYNKH) IPEJCTABUTENCH BIACTH B TIOB3Y
JIPYTO# CTOPOHBI MOJUTHUECKUX OTHOIICHUH, OT KOTOPO# BIIOCCICTBUN OXKU A~
FOTCSl OTBETHBIC, 3HAUNMBIE ISl IEPBOU CTOPOHBI, AeiicTBus. JlaHHOE coueTaHne
MpPHOOPENIO B PYCCKOM SI3bIKE YCTOWYHMBBIA XapakTep W UMEET JaBHUE MPE/Io-
chUTKH (hopMmupoBanus. HTepecHO, 4To popMa MHOKECTBEHHOTO YHCIIA dBAHC b
CO 3HAUCHHUEM «OOCIIaHUs, MPEATIOKEHHUS, YCIYTa C MeIbI0 COMU3UTHCA» BCTpPE-
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yaercs yxe B Tekcrax X VIII — XIX B., mpuyeM HE TOJNBKO B IMOJIUTHYECKOM, HO
1 B OBITOBOM JHCKYpCE, HalpUMep: «/[o cux nop oHu YHOpHO He Xomenu noooa-
6amvcsl HA asamcwyl, komopwvie oenana um cecmpa Cawa, umobvl cOMUIUMBCA C
numuy (Chaykovskiy 1879). leno B ToM, 4TO B CEMaHTHUECKOI CTPYKType CI0Ba
«aBaHC» B PYCCKOM f3bIKE B Hadasie XX B. MPOHU30LLIa «POKAPOBKa» 3HAYCHUH,
0 YeM CBHJETENBCTBYIOT CJIOBapH OoJjiee paHHUX W3JaHMM, a BADUAHT «aBaHCBD»
(«aBaHIBD») UMEHHO B 3HAYCHHH «OOCIAHUS MPEATOKECHHUSI» C MOMEHTA MOSB-
nenust ciosa B 1741 1. pukcupoBasics B KauecTBe nmepBUIHOTO — cM. (BTS 1998,
XVIII, 1984; SIS 1894) u np.

HeranpHylo MHGOpPMALMIO O BpPEeMEHM NPOHMKHOBEHHS WHTEPHAIMOHAIN3MA
«aBaHC» B OONTapCKHi S3bIK M 3HAUCHUSIX, B KOTOPBIX yHoTpeodsiercst ¢ koHna 80-x ro-
noB XIX B., conepxut CioBapb (GpaHITy3cKUX OB B OonrapckoM si3bike (Vesselinov
& Angelova 2015) /1. Becenunoa u A. AnrenoBoii. CnoBapb NpecTaBisieT HCTOPH-
KO-3TUMOJIOTHUECKUH Te3aypyC CHCTEMAaTHYECKOrO JIEKCHKOTPA(HUIECKOro JOKYMEH-
THPOBAHMS ¥ HHTEPIPETUPOBaHUsI (DPAHILY3CKHUX CIOB B CHCTEME OONTapCKOro S3bIKa
(Vesselinov 2015, 14). ComnocTaBieHre TOINKOBAHHS JIEKCEMBI B CIIOBAPSX Pa3HOTO Te-
pHoZa MO3BOJISIET POCIIEAUTH (Pa3bl MPOHUKHOBEHUSI B TEPMUHONIOTHUECKYIO CUCTEMY
00MrapcKoro si3bIka U OBITOBAHKE €0 3HAYCHUH B paMKax O0NrapcKoi KapTHHBI MHPA.

CoBpeMeHHBIN O0NTapCcKUil SI3BIK AEMOHCTPUPYET, 10 CPABHEHUIO C PYCCKUM,
Oosiee pa3BETBICHHYIO CHUCTEMY JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKHX BapHaHTOB CJIOBA
«aBaHcy». Tak, TOMUMO TIepBOro, GUHAHCOBO-NIPABOBOTO, 3HAUCHHMS, CIIOBAPH YKa-
3BIBAIOT, YTO BO BTOPOM — OOIIEYyNOTPEOUTEIHHOM 3HAYEHUH IO/ aBaHCOM TaKKe
MIOHUMAETCS ICHEeKHAsl CyMMa, KOTOpast AaeTCsl WK TI0JTy4aeTcsl peiBapUTeIbHO:
«2. Hapuuna cyma, kosmo ce 0aga uau NOAYYABA NPEOBAPUMETHO KAMO 4acm om
ysnama cyma Ha saniama, xonopap, naem u op.)» (RBE 2001), nanpumep:

«3a nvpeu nvm nonyuasawe napu, nPUOCOUMY ¢ Mpyo, U KO2amo noayiu nuvp-
8Usl agamc, nowyecmea Heuyo monio 6 cebe cuy (Evtimov 1979, 155).

«bonnusm uzeadu om 0dcoba cu yeKo8a KHUICKA U HAOPACKA HAKAKEA yugpa:

— 3anossndaiime! Tosa e camo asancy (Dimov 1951, 542).

B Oonrapckom si3bike, B OTIIMYHE OT PYCCKOTO, «aBaHC» aKTHUBHO YIOTpe-
OnsieTcsl Kak CIOPTUBHBIA TEPMHMH B 3HAUEHUM NPEUMYIIECTBA B pe3yibTa-
te: «3. Cnopm. Ilpu cvcmesanue, cvpegnosanue — NPeOHUHd, NPeOUMCIEO»
(RBE 2001), nanpumep:

«Typyus uznycna asarnc om 06a 2oia cpewsy Yepna eopa»®.

«Ivpyus 63e 006vp asarnc nped Pymvhus ¢ bopbama 3a knacupaue Ha Monouan
2014»7.

Ha ueTrBeproM MecTe B croBape 3a)MKCHPOBAHO 3HAYEHUE «CIIOBA MIIU MOBE-
JIeHHE JKEHIIUHBI, KOTOpbIE MPEAPACIONaraoT My>KYMHY K MHTUMHOCTU C HEM»:
«&. ymu unu ovpoicarne om cmpana na JHcend, Koumo npedpasnonazam mMuic Kom
unmumnocm c Hes» (RBE 2001). 310 3HaueHne HaX0IuM, MPEXKAE BCETO, B TEKCTaX
XyA0’KECTBEHHOH JTUTEPATYPhI:
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«Tx [Mapusi]| nouaxa manxo, cied mosa dobasu ¢ noaneda cu: ,,Tu cu docma
ocober u bu mozva 0a mu xapecaw . Ilax novaka, Ho u mo3u asawc ocmana 6e3
0me080p, y0asu ce 8 HeNPOHUYAeMOMO CROKOUCMEUe HA OYUme My — Must OCMpU,
xnaouu u kpacusu ouuy (Dimov 1951, 54).

«Tx [Bena] xamo ue qu 3anousa 0a Mu CUMRAMU3UPA — UCKA 0a Me YU HA
MOOEPHU MAHYU, UCKA 04 Me BUNCOA 6CE 8eCell U 3ACMIH — eOHU MAKUBA A8AHCU,
pasoupaw?...» (Kostov 1953).

ITposICHUTH HEKOTOPBIC MPHYUHBI PA3THUYNH B (POPMUPOBAHUH YKA3aHHBIX TTEpe-
HOCHBIX 3HAUEHHI HHTEPHAIIMOHATH3MA «aBAHC» B PYCCKOM U OOJITapCKOM SI3bIKaxX
MO3BOJIUT OOpallieHre K MaTepuaay UCTOYHHKA 3aUMCTBOBAHUS — (DPAHILY3CKOTO
s3b1ka. COTIACHO TOJIKOBBIM CJIOBApsSM B COBPEMEHHOM (DPAHITYy3CKOM SI3BIKE CJIO-
BO «avance» TOJUCEMHYHO M BKITIOUACT IENIbIA CIEKTP JICKCUKO-CEMAaHTHUYCCKUX
BapUAHTOB:

«Avance

nom féminin

1. Action d'avancer, de progresser: L'avance d'une armée.

Synonymes: marche — progression

Contraires: recul — repli — retraite

2. Action d'avancer une somme a quelqu'un, de la lui préter ; cette somme :

Demander une avance sur son salaire.

3. Distance ou durée qui sépare de quelqu'un ou de quelque chose que 1'on

précede ; anticipation sur un moment fixé au préalable ; intervalle de temps qui

sépare I'heure indiquée par une montre de I'heure réelle moins tardive : Cheval
qui arrive avec une longueur d'avance. Ma montre a cinq minutes d'avance.

Contraire: retard

4. Avantage acquis antérieurement et qui permet de dépasser les autres ; somme

de travail déja accompli et qui sert par la suite : Eléve qui a de 1'avance sur ses

camarades.

Contraires: handicap — retard» (PL 1964).

Ha ocHoBe nepBuyHOro 3uHadeHus (1), KoTopoe MOXKHO 0003HAYUTH KaK ‘TIPO-
JBWDKCHHE, JIBUKEHUE BIEpea’, B pe3yjbTare CEMaHTHYECKOH nepuBanuu 00-
pa30BaHbI MEPEHOCHBIC 3HAYCHUs: ‘Tipenoruiara’ (2), ‘onepeKeHue KOro-To HiIH
Yero-To BO BPEMEHHM, PACIIONIOKEHHE Yero-Ind0 B MPOCTPAHCTBE HA MEpEAHEM
wiane’ (3), ‘dopa, npeumymectBo’ (4) u np. SABnssick o0MIEyNIOTPEOUTETBLHBIM
CII0BOM, (hpaHIly3CKOE «avance» HapalliBaeT B CBOCH CEMaHTHUKE M CHEIHAb-
HbIE KOMIIOHEHTBI, CTAHOBSICh TEPMUHOM Pa3JIMYHBIX OTpACieil: YKOHOMHKH — B
3HAYCHHU MPEBAPUTEIBHOM BBITUIATHI, CCY/IbI, IIOJOTYETHONH CYMMBI; apXUTEKTY-
pBI — B 3HAUCHHUHU BBICTYIAIOLICH YaCTH 3[aHUs; aBTOMOOHMIIECTPOCHUS — B 3HAUE-
HHUH OTIEPEIKCHNUS 3a)KUTAHUS; a TAKKe (PU3UKH, aCTPOHOMHUH H JIp. (CM. TOIpo0-
Hee (PL 1964; MR 1983).
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I[J'ISI TOro, yTOOBI OONIEee Hams1IJHO MPEACTAaBUThL COOTHOLICHUE UCCIICAYCMbIX
JICKCUYCCKUX CAWHUI], COCTaBUM Ta6m/1uy.

Ta6auna 1*
A3blk Pycckun Bonrapckun ®paHuy3ckui
MnaH BbIpaxeHns aBaHC aBaHC avance

OT avant — «Bnepeau,

BbiNnara B cyer
ByOyLumMx nnaTexen

0]

Lencteus,
noseaeHue,
HanpaeBreHHble

Ha TO, YTOObI
pacnonoXmTb Koro-
nnbo B CBOK NOMb3y

Losepue,
oKasaHHOe KoMy-I1.
3apaHee, KOTopoe
Heobxoaumo
onpaeaaTtb B
OynyLiem (pase.

u obw.-nonum.)

Mpoucxoxgernne | OT dpaHu,. avance — «NPOABVKEHMEN BREpes, Npexne»
®C- ocC ocC ocC
XapaktepucTuka CoBpemeHHoe CoBpeMeHHoe CoBpeMeHHoe
HOT tOT tOT
[MnaH cogepxaHus @ 0} MpoasmxeHue,
OBWXeHue Brepen
MpengaputensHaa | MpeaBaputenbHas | lNpeasaputensHas

BbiNnara B cyet
BynyLumMx nnaTexen

@

MpeumyliecTso,
topa

Cnosa unm
noseaeHue
KEHLLMHBI,
KoTOpble
npegpacnonaratoT
MYXXYMHY K
Onn30CTU C HEN.

0]

BbInnarta B cyeT OyayLumx
nnarexemn

OnepexeHune Koro-To unu
4ero-To BO BPEMEHM

MpeumyliecTso, dopa

PacnonoxeHune yero-
nnbo B NpOCTpaHCTBE Ha
nepegHem nnaHe

MepBble warn ans
YCTaHOBMNEHUS Unm
BO30OHOBNEHMS
OTHOLLIEHWI (B TOM
Yncre No OTHOLLEHMIO
K MY>KYMHE Unn K
XKEHLUUHE)
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CreneHb
ceMaHTU4ecKoMn YacTuyHoe cemaHTMYecKoe CXOACTBO
3KBUBAIEHTHOCTU

* Yenosabie cokpartenus: OC-xapakrepuctuka — (hyHKIHOHATLHO-CTHINCTUYECKAs XapaK-
TEepHCTHKA (OOIIEYOTPpeOUTENbHOE /KOIU(HIMPOBAHHOE; COBPEMEHHOE / YCTapEBLIICe; KHIIKHOE
/ pasroBopHoe 1 T. 11.); OC — obreynorpedutensaoe cioBo, FOT — ropumideckuii TepMUH.

O4eBHIHO, YTO 3aMMCTBOBAHME JICKCUUIECKON SIUHUIIBI HE O3HAYACT 00s3aTeIIbHO-
T'O BOCIIPUSITUA IPUHUMAIOLIUM SA3bIKOM BCEX UMEIOINXCSA B SI3bIKE-UCTOUHUKE JIEKCH-
KO-CEMaHTHYECKUX BapraHTOB. OTHAKO, [T0J1araeM, 4To 4eM 00Jiee MHOTO3HAYHO CIIOBO
B MCXOJHOM $I3bIKE, TEM BBILLE MOTEHIIMAJ PA3BUTHSI CEMAHTUKN MHKOPIIOPUPOBAHHOM
B JIPYTOM SI3BIK SIIUHUIIBL, U TeM Oojiee BEJIMKA BEPOSITHOCTh TOTO, YTO PAa3HBIC 3aUM-
CTBYIOIIHE SI3bIKA MOTYT B3STh 32 OCHOBY (DOPMUPOBAHKS HOBOTO TOHSTHS Pa3HbIC
JIEKCUKO-CEMaHTUUECKUE BAPUAHTBI HCXOAHOIO c10Ba. FIMEHHO 3TO M IEMOHCTPUPYET
VMHTEPHAIMOHAIIN3M «aBaHC», (PYHKIIMOHUPYIOIINI B PYCCKOM U OOJITAPCKOM SI3bIKaX.

3akiaouenue

ComnocraBUTEIBHOE UCCIIEIOBAHKUE MTOHSITHS «aBaHC» B PyCCKOM M OOITapCKOM
SI3BIKAX TIO3BOJIMJIO BBISIBUTH HAI[MOHAIBHO CHEIIM(PHUHBIC KOMIIOHCHThI 3HAYCHHI
COOTBETCTBYIOUIUX JIEKCUYCCKUX CAMHMUIL, YCTAHOBUTH KOPPEISALUIO BTOPUUHBIX
3HAYCHUH, 3a()UKCUPOBAHHBIX B HCCIICIYEMBIX CIIABSHCKUX SI3bIKaX, ¢ HaOOpPOM
JICKCUKO-CEMaHTUYECKIX BAPUAHTOB MCXOIHOTO CJIOBA (DPaHITy3CKOTO si3bIKa. AHa-
JIU3 TI0KAa3aJl, YTO HECMOTPSI Ha 00IIee MPOUCXOKICHUE U (POPMAITLHOE TOXKIIECTBO,
pycC. «aBaHC» U OOJIT. «aBaHC» JIGMOHCTPUPYIOT YaCTUYHOE CEMaHTHUECKOE CXOJ-
CTBO C TOYKU 3PEHMsI CTETIICHH 3KBHUBAJICHTHOCTH IUIaHa coiepKaHus. B cBs3u c
STUM TIPU NIEPEBOJIC AHHBIX SIUHUI] HEOOXOIUMBI TAKUE CTPATETUH, KOTOPBIE Obl
YUYUTBIBATIU CIOKUBIINECS B KAXKIOM U3 S3BIKOB JIEKCUKO-CEMAaHTUUECKUE BapUaH-
THI €JI0Ba. Tak, B KOHTEKCTAX, KOTOPHIE COOTHOCSITCS CO CIIOPTUBHBIM TUCKYPCOM,
P TIEPEBOJIC MHTEPHAIMOHAIN3MA «aBAaHC» C OONTapCKOTO s3bIKa Ha PYCCKUN
TpeOyeTcsi cTparerusi KOHKPETU3alluU, TaK KaK B PYCCKOM SI3bIKE UMEIOTCSI CUHO-
HUMBI JIJIsl BRIPAYKEHUST COOTBETCTBYIOIIETO 3HAYCHUS ((IIPEUMYIIIECTBOY, «(Hopar),
IIPU ATOM PYCCKOE CJIOBO «aBAaHC» HE JOKHO pacCMaTPUBATHCS B KAYECTBE SKBU-
BaJieHTa. B TO ke BpeMs MpH MepeBoie BTOPUUHBIX 3HAUCHUU PYCCKOTO «aBaHC)
Ha 0ONTapCKuil 3bIK HEOOXOIUMa CTPATEerus TeHepaIU3aIluHY, IPH TOM HEOOXO/IH-
MBbIE YTOUYHEHUS TTO3BOJIUT CENIaTh BKIIOYECHUE OMUCATEIBHBIX KOHCTPYKITHI.

C (QyHKIMOHATBHO-CTIIIUCTUICCKON TOYKH 3PEHUSI «aBaHC» U B PYCCKOM, U B
0O0JITapCKOM SI3BIKE MOXKHO KBATU(UIIMPOBATH KAaK MEKCTHIICBYIO EIMHUILY, TaK KaK
B €€ CTPYKTYPY B PYCCKOM SI3bIKE BXOIST MAKPOKOMITIOHEHTHI KHIXKHOTO U Pa3roBop-
HOTO XapakTepa, a B OOJTapCKOM SI3BIKE JIBa U3 YEThIPEX 3HAYCHUI UMEIOT ITOMEThI
(¢pun. v cnopm.), 9T0 TaKKE HEOOXOIUMO YUUTHIBATH IPH OCYILIECTBICHUH TIEPEBO/IA.

B 3axirouenue 0TMETHM, UTO PEe3yIbTaThl IPEACTABICHHOTO UCCIEA0OBAHNS 3HA-
YUMBI HE TOJIBKO IS ONPEICIICHUS CTPaTeruii epeBoia, HO MOTYT OBITh UCTIONB30-
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BaHBI JJIsl PELICHNUS 3a]a4 JIEKCUKOTpa(uu, B YaCTHOCTH COCTABIICHHUS U COBEPILICH-
CTBOBaHMS JBYS3BIUYHBIX PYCCKO-O0NTapCKHUX CIOBApei, U yYTCHBI IpU 00yYeHUH
CIELHAIUCTOB B 001aCTH (DUIIOJIOTHH, IEPEBOJOBEACHUS, (PUHAHCOBOTO TpaBa.
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INTERNATIONAL WORD “ABAHC” IN RUSSIAN
AND BULGARIAN LANGUAGES: COMPARATIVE ANALYSIS

Abstract. The article examines the functioning of the international word
"aBanc", formed from the French "avance" in the Russian and Bulgarian languages.
By comparing the existing semantic capacity of the concept of "aBauc" in the
Russian, Bulgarian and French languages, the article reveals the nationally specific
components of the meanings of these lexical units. The correlation of the secondary
meanings recorded in the Slavic languages in question with the accompanying
set of lexical and semantic variants of the original French word is established.
The authors come to the conclusion that the translation of the international word
“aBanc” from Russian into Bulgarian in certain contexts requires the method of
concretization, while the reverse translation requires the method of generalization.

Keywords: semantics; terminology; legal term; lexicography; translation;
interlanguage correspondences; semantic equivalence.
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